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PARLAMENTO EUROPEO 2009 - 2014

Delegazione per le relazioni con Israele

D-IL_PV(2009)1001 0

PROCESSO VERBALE
Riunione del 1°ottobre 2009, dalle 10.15 alle 11.15
BRUXELLES

La riunione ha inizio giovedi 1°ottobre 2009, alle 10.15, sotto la presidenza di Bastiaan
Belder.

1. Approvazione del progetto di ordine del giorno

Il progetto di ordine del giorno ¢ approvato.

2. Approvazione del processo verbale della riunione costitutiva del 17 settembre 2009
Il processo verbale ¢ approvato.

3. Comunicazioni del presidente

a) Riunioni congiunte:

La delegazione aveva acconsentito a promuovere le riunioni congiunte con altri organi
dell'istituzione su temi di interesse comune.

Entrambe le riunioni congiunte AFET- delegazione per le relazioni con Israele previste per la
settimana del 5 ottobre sono rinviate:

- I'incontro con Richard Goldstone, capo della missione conoscitiva su Gaza decisa dal
Consiglio dei diritti umani delle Nazioni Unite e

- I'incontro con i rappresentanti dell'"iniziativa di Ginevra".

Saranno proposte nuove date.

b) "Giovani leader politici israeliani, arabi ed europei"
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Dal 16 al 19 novembre 2009 si terra a Bruxelles il secondo incontro tra "giovani leader
politici israeliani, arabi ed europei". 11 18 novembre ¢ prevista una colazione di lavoro con la
delegazione per le relazioni con il Consiglio legislativo palestinese (DPLC).

¢) Calendario delle attivita 2009

Il presidente riferisce in merito ai colloqui avuti con alcuni membri del governo e della
Knesset in occasione della visita in Israele della settimana precedente. Il presidente ha fatto
notare ai suoi interlocutori che la delegazione della Knesset per le relazioni con il Parlamento
europeo ¢ attualmente in fase di costituzione e che nel frattempo ¢ importante riallacciare 1
contatti quanto prima.

Viene quindi suggerita, a tale scopo, la settimana dal 16 al 19 novembre. Con l'accordo della
delegazione la data sara inserita nel progetto di calendario 2009 da presentare alla Conferenza
dei presidenti di delegazione il 1° ottobre prima dell'approvazione formale da parte della
Conferenza dei presidenti prevista per il 15 ottobre.

d) Documentazione/informazioni
Al fine di garantire un'informazione continua e adeguata dei membri, il segretariato procedera

a inviare regolarmente per e-mail documenti o link a particolari testi. I membri sono invitati a
formulare eventuali suggerimenti in proposito.

4. Scambio di opinioni con Ran Curiel, ambasciatore israeliano

L'ambasciatore israeliano sottolinea i punti di seguito elencati.
- Processo di pace

- Un certo ottimismo in seguito alle ultime dichiarazioni e agli incontri recentemente
svoltisi a New York; si prospetta una probabile ripresa dei negoziati in tempi brevi;

- un'evoluzione positiva della situazione in loco, in particolare dal punto di vista della
sicurezza: il numero di posti di blocco diminuisce grazie all'aiuto degli Stati Uniti e,
ovviamente, dell'Unione europea; il turismo ¢ in ripresa (1 milione di visitatori) grazie a un
impegno congiunto delle autorita israeliane e palestinesi;

- il concetto di Stato "ebraico" non deve essere interpretato in senso religioso. Esso si
riferisce all'autodeterminazione del popolo ebraico, unito alle minoranze riconosciute e
integrate;

- la comunita internazionale deve tenere alta l'attenzione nei confronti della minaccia
nucleare iraniana; da questo punto di vista l'iniziativa americana per il dialogo puo avere
valenza positiva.

- Relazioni Israele/UE

- La natura delle relazioni tra Israele e 1'Unione deve superare la fase dello scambio di
dichiarazioni per trasformarsi in un vero e proprio dialogo permanente. L'Unione dovrebbe
"tendere la mano" a Israele, in particolare attraverso la partecipazione ai programmi
comunitari.

- Israele non si accontenta di un modello "standard" di buon vicinato ma ¢ favorevole a una
relazione specifica e ad hoc.

Inizia uno scambio di opinioni sui seguenti temi.
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- La soluzione dei problemi di sicurezza passa attraverso la creazione di istituzioni
palestinesi. Da questo punto di vista il piano proposto da Salam Fayiad appare quanto mai
opportuno. L'aiuto fornito dagli Stati Uniti e dall'Unione europea ¢ essenziale.

- Secondo I'ambasciatore Curiel, la relazione della missione Goldstone sull'operazione
militare israeliana a Gaza (realizzata su mandato del Consiglio dei diritti umani dell'ONU)
¢ assolutamente di parte e opinabile, come dimostra la composizione stessa del citato
Consiglio. Nella relazione di 550 pagine non ¢ mai citato il diritto all'autodifesa degli
israeliani. Le autorita israeliane auspicano la realizzazione di una nuova inchiesta.

- Cristiano Allam, primo vicepresidente della delegazione, sottolinea la necessita di
sostenere 1'azione dello Stato di Isracle, che sta solamente tentando di difendere un diritto
fondamentale come quello alla vita. Israele ¢ I'unico Stato al mondo la cui stessa esistenza
& contestata da un certo numero di paesi arabi. E uno Stato indipendente la cui volonta di
vivere in pace non dovrebbe essere rimessa in discussione.

S. Intervento del rappresentante della Commissione europea

Domenico Gigliotti, rappresentante della Commissione europea, ricorda a grandi linee quelle
che sono le relazioni tra Israele e 1'UE nel quadro della politica europea di vicinato e
dell'accordo di associazione.

Il piano d'azione ha permesso di portare avanti i negoziati in un'ampia varieta di settori; a
questo punto ¢ opportuno adeguarlo elaborandone una nuova versione.

11 dialogo politico si intensifica, in particolare per quanto riguarda i diritti umani, per i quali
esiste un gruppo di lavoro informale che dovrebbe essere trasformato in commissione
permanente.

11 presidente suggerisce di procedere a una valutazione piu attenta dell'accordo di associazione
in occasione di una delle prossime riunioni.

6. Prossima riunione

Mercoledi 14 ottobre 2009, dalle 9.30 alle 10.30, a Bruxelles.

La riunione termina alle 11.15.
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